PLATTFORM

Plattform

mit Rampe zum Einhdngen | erweitert den Lebensraum
um héher gelegene Bereiche und erméglicht abwechs-
lungsreiche Einrichtung | Holz

@ Platform
with ramp for hanging | extends the living space to
include higher areas and enables creative set-ups | wood

”
Plateforme -
avec rampe a suspendre | agrandit l'espace de vie a des
zones surélevées et permet un aménagement varié | en
bois

@D Platform

met helling, om eraan te hangen | breidt de leefruimte uit
met hoger gelegen gebieden en maakt een gevarieerde
inrichting mogelijk | hout

@ Piattaforma

con rampa da appendere | per ampliare con aree
sopraelevate le zone dove vive e consentire allestimenti
creativi | in legno | info smaltimento: www.trixieitalia.it

& Plattform

med ramp for upphéngning | utokar boytan till att
omfatta hogre omraden och majliggor kreativa
uppstéllningar | tré

@ Plataforma

con rampa para colgar | aumenta el espacio vital con
superficies elevadas | madera

Mnowaaka

C NOABECHBIM TPANoM | PaclumpseT unoe NpoCTPaHCTBO
3a cyeT 60/1ee BLICOKNX 30H 1 MO3BONAET CO34aBaTh
KpeaTuBHbIe Aexopauuy | epeso

@ Plataforma

com rampa de pendurar | aumenta o espaco do habitat
para incluir reas mais elevadas e permite montagens
criativas | madeira

Platforma
Z rampa do zawieszania | poszerza przestrzen zyciowq i
umozliwia kreatywne aranzacje | z drewna

& Plosinou
s rampou pro zavé$eni | rozsifuje obytny prostor o vy3si plochy a
umozfiuje kreativni usporadani | dievo

Platform .
med rampe til ophaeng | udvider boligarealet med hgjere omrader
og muligger afvekslingsrig indretning | tree

G® Platforma

—
so slu¢kou na zavesenie | rozsiruje obytny priestor na vys3ie plochy
a umoZfiuje kreativne usporiadanie | drevo

@ Mnatdopma

3 paMrow ANA NiABILLYBaHHA | PO3LWMPIOE XUTAOBUI NPOCTIP 3a
PaxyHOK BULLWX 30H | /A€ MOX/IMBICTb A/1f TBOPYOTrO
obnawTyBaHHs | AepeBuHa

@ Platform

rampaval a felakasztashoz | kiterjeszti a lakoteret a magasabb
teriiletekkel és kreativ elrendezést tesz lehet6vé | fa

Bitte untersuche den Artikel regelmagig auf Verbissspuren und tausche ihn bei Bedarf aus. | Please check the item regularly for gnawing traces and replace it if necessary. | Pensez a vérifier régulierement I'état d'un article a ronger et
remplacez-le si nécessaire. | Controleer het product regelmatig op knaagsporen en vervang het indien nodig. | Verificare regolarmente che I'accessorio non presenti tracce di morsi e se necessario sostituirlo. | Kontrollera regelbundet *
foremalet for gnagande och byt ut det vid behov. | Por favor, compruebe el articulo para roer regularmente y reemplacelo cuando sea necesario. | B Liensix o6ecneyerns 6e30nacHOCTI Ballero NMToMLa PeryiapHoO NpoBepsAiiTe
L{eNIOCTHOCTb IPEBECUHBI U3AENNA 1 3aMEHITE ero B Cilyyae HEOBXOAMMOCTH. | Por favor verificar o artigo regularmente quanto a sinais de mordeduras e substituir se necessario. | Prosimy sprawdzi¢ towar w celu ustalenia zgodnosci z
opisem lub ewentualnej wymiany go na nowy. | Pravidelné kontrolujte dfevéné produkty, které jsou ¢asto okusované a v ptipadé potieby je vyménite. | Husk at tjekke varen regelmaessigt for gnavespor og udskift om nedvendigt. |
Vyrobok pravidelne kontrolujte na stopy po ohryzeni a podla potreby ho vymeiite. | pucTpiii Tpeba perynapHo ornaaaTi Ha NpeAMeT HaABHOCTI NOrPU3eHMX MiCLb Ta 3aMiHIOBaTV B pasi HeobxiaHoCTi. | Kérjik, rendszeresen

ellendrizze a harapas jeleit, és szikség esetén cserélje ki.
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